CAPITULO V
LDFEV-IATV-DEJT

La joven y hermosa Elvira de Budelame-Car-
tagena volvio en si; apurd una nueva copa de ron,
y prosigui6 de este modo:

—Mis queridas bienhechoras, 4 pesar de la dis-
tancia que separa nuestras posiciones sociales,
mi reconocimiento durara lo que me dure la vida.

No quiero por ahora atenuar €l asombro que
pueda causaros el crimen cometido en la estancia
que no tenia ni puertas ni ventanas.

En Londres se cometen muchos asi.

En cuanto a la atrocidad del hecho, mi familia
estd desde hace mucho tiempo acostumbrada a no
detenerse ante ningun obstaculo.

El marqués, mi padre, se entretuvo algun tiem-
po en hacer la estadistica de los crimenes propios
de su ilustre casa, desde el reinado de Enrique 11
al de Luis Felipe, registrando hasta ochentay
uno, repartidos del siguiente modo: dos parrici-
dios, siete fratricidios de ambos sexos, tres sobri-
nicidios, cineco tiicidios, trece suegricidios, ocho
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infanticidios, veintitrés adulterios y nueve in-
cestos.

Hay momentos—se interrumpi6 la joven con
impetuosa ira—en que preferiria haber nacido en
el seno de la miseria. Sirvaos mi ejemplo de lec-
ci6n, hijas del pueblo. Esta atmoésfera de sangre
y de vergiienza no es del todo agradable.

Al dia siguiente mi abuelo volvio & buscar el
cadaver de su esposa, porque llevado de su pos-
trer capricho queria hacerle embalsamar.

En lugar del cadaver encontr6é un billete con-
cebido en estos términos.

«L.D.FE.EV—-ILA.T.V..D.E ]—Tw»

El misterioso escrito le llend de inquietud y de
alarma, y le obligb 4 poner en tortura su ima-
ginacion para descifrar el sentido.

Tantas iniciales acumuladas debian ocultar una
amenaza.

:Quién podia haber penetrado en aquella habi-
tacién que no tenia ni puertas ni ventanas?...
iOh, existia una chimeneal

Mi abuelo la hizo tapiar, barreandola ademas
con planchas de acero. Pero ya era tarde.

Aquel descuido le hizo enfermar gravemente.

Tan pronto como pudo dejar el lecho ordens a
los criados que registraran todos los rincones, sin
olvidar las camas y los cajones de la comoda.

El cadaver de la duquesa no parecio.

PAUL FEVAL

Esto agrio del tal modo el cardcter de mi abue-
lo, que de tierno que era se trocé en cruel, sor-
prendiéndole muchas veces sus amigos en el re-
tiro de su gabinete, torturando insectos 6 some-
tiendo 4 los animales domésticos 4 diferentes
suplicios.

En aquel tiempo, muchos nifies del barrio en
que habitaba desaparecian, sin gue todas cuan-
tas pesquisas se hacian para averiguar su para-
dero, dieran resultado.

Algunos se hallaban cortados en menudes pe-
dazos, sin utilidad aparente.

Por lo demas, al duque no le faltaban cierta-
mente motivos de mal humor.

Cuanto mas di‘icil se hacia encontrar el cada-
ver de la duquesa, mas indescifrable parecia el
sentido del misterioso documento.

El duque se hahia dirigido 4 les hombres de ne-
gocios mas habiles y ninguno de ellos le -habia
podido dar la clave del enigma. :

Un dia oy hablar de un personaje extraordi-
nario que pasaba por ser el famoso Cagliostro, por
mas que aquél hubiera muerto €n Saint-Leon, en
la campifia de Roma. Pero esto no hace al caso.

Otros, pretendian que era el no menos célebre
conde de Saint-Germain, que también habia muer-
to en Sleswrig. Mas ;qué importa?

Lo cierto es que aquel personaje realizaba nu-
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merosos milagros. Habia curado un catarro ala
reina y salvado a un hije de Pitt que se hallaba
desahuciado.

Londres entero le consultaba para encontrar
los objetos perdides, para la extirpacién de los
ojos de gallo y para la curacién de los saba-
HOTIES.

Se Hamaba el doctor Fondant.

Tal nombre produjo en el taller de las ribe-
teadoras de botinas un efecto extraordinario. En
torno de la mesa se alz6 un sordo murmullo.

—;0Qué —exclamaron & coro muchas Atenai-
das—el doctor Fondant existia ya en esa época re-
mota?

—;El, tan joven!—afiadio la gerente.

Y todo el taller concluyé:

—;El, tan buen mozo!

Elvira de Budelame lanzé un hondo suspiro.

—No tenéis que decirme si es joven y bien pa-
recido, ni que esta dotado de una atraccion irre-
sistible. Delante tenéis una victima de tales en-

cantos.

El efecto que estas frases produjeron fug¢ toda-
via mayor que el de antes.

—;Ese nino?...—pregunto la gerente.

—;Es suyo!...—contest6 Elvira bajando los ojos
Henos de lagrimas.

Pintar la emocion que embargé todos los co-
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razones seria materia imposible. El doctor Fon-
dant era un Dios para la clientela,

El taller en masa se puso de pie, y con més uni-
formidad que hay generalmente entre los compar-
sas de los dramas, se oy exclamar:

— Nosotras somos las enfermas del doctor Fon-
dant.

—Permitidme una pequeiia duda—repuso El-
vira adoptando unaire de fria reserva.

—Qué queréis decir?...—preguntd la joven de
las Anardas.

La joven no se inmut6 y dijo precipitadamente
con acento sombrio:

—Para que os crea, mostradme el sello del

- doctor.

Un movimiento extraiio se produjo en el taller.
Todas las ribeteadoras se levantaron como im-
pulsadas por un resorte y comenzaron a desnu-
darse.

Los jubones, las faldas, las enmaguas, y hasta
los pantalones, cayeron simultdneamente.

Abdicando de todo pudor, las veinticinco obre-
ras se alzaron las camisas y ensefiaron, un poco
mas arriba del ombligo, un tridngulo, al que iba
unida una marca de forma oval que parecia el re-
sultado de la aplicacion de un timbre impregnado
de materias causticas.

Dicha marca representaba las iniciales D. F.
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surmontadas por un ave Fénix saliendo de las
llamas. :

Aquel cuadro de veinticinco muchachas, calza-
das con bien estiradas medias y botinas en buen
uso, con la camisa levantada, no dejaba de ser
encantador.

Mas, jay!, si esperabais que os le describiéra-
mos detallando minuciosamente la profusion inau-
dita de senos duros y redondeados, de hombros
de marmol, de caderas -blancas, de tersos muslos
y vientres morbidos, es gue no conoceis cudnta
€s nuestira reserva en este punto.

Ademas, alli no habia hombre alguno presente
y, por lo tanto, no podemos tener conocimiento
de la escena mas que de oidas. Sirvanos esta con-
fesion de excusa.

Cuando Elvira de Budelame hubo reconocido el
sello, su rostro se iluminé con la mas pura alegria.

—No tengo frases con que dar gracias a Dios,
hermanas mias—murmuré en el delirio -de su ju-
bilo—. Ahora puedo decir que estoy salvada. Pero
volvéos a vestir para no ofender inatilmente la
decencia propia de nuestro sexo.

Para satisfacer los legitimos deseos de la noble
parturienta, las ribeteadoras de botinas se pusie-
ron sus trajes.

A pesar de su desgraciada posicion, Elvira sal-
taba de contento.
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—Os reconozeo! —dijo por fin—. Estoy trangui-
la. Akora si que podemos charlar completamente
a gusto.

Tras este brevisimo exordio, continué:

—No tengo ya, pues, necesidad de deciros que
Paris, y tal vez el Universo entero, esta dividido
en dos fracciones: «Los enfermos del doctor Fon-
dant» y «los Caballeros del elixir funestoy, llama-
dos también «El azote de la capital» 6 «Los ratas»
de los diversos impaces.

Al hablar asf se animaba su rostro. No os po-
déis figurar lo hermosa que estabal

Parémonos un poco para hacer su retrato.

Tenia una de esas bellezas atractivas que no
se parecen & nada. Su nariz recordaba a la de
su bisabuelo, que ya hemos dicho que tenia una
extrana semejanza con el pico de un buho. La mi-
rada tenia algo de picante, imposible de des-
cribir.

Nada podia compararse & su boea, como no
fuese el hoyuelo que partia en dos su barba, que
hubiera desesperado al mejor escultor.

La brisa, al pasar por sus cabellos, se detenia
asombrada de tanta belleza, y no se encontraban
ni botas ni guantes hechos para calzar sus pies
y sus manos; tal era la pequenez inverosimil de
unos y otras.

A mas de esto, su aspecto general era noble,
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majestuoso, espiritual, puro, a pesar de su caida.

—No necesito deciros-—continué con encanta-
dora sonrisa—que todos los enfermos. del doctor
Fondant gozan de una salud excelente, pero mue-
ren de un accidente producido por una indiges-
tién del elixir funesto. Muchas veces he pensado
que el hombre célebre y seductor que marca con
su sello & todos sus clientes de uno y otro sexo
para reconocerlos, no ha pensado en que esto es
un peligro, porque sirve para que los reconozean
sus enemigos. Pero yo no puedo censurar al que
se disfrazé de aguador para seducirme y es hoy
el padre de mi hijo.

Dicho esto, tomo6 aliento, mientras las sencillas
hijas del pueblo se enjugaban los ojos mejados
por el llanto.

Luego siguié:

—Lo que ha de ser més interesante para vos-
otras, €5 saber cémo se entablé la gran lucha que
divide el universo. Prestadme atento oido.

En la época en que mi bisabuelo se presentd
por vez primera en casa del doctor Fondant, esta
individualidad excepcional contaba cincuenta
afios... No me interrumpais con vuestras admira-
ciones superfluas. Cincuenta anos después de esa
fecha le he adorado yo con un distraz de los més
vulgares.

No parecia entonces mas joven que hoy. A
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primera vista no se hubiera dicho que tenia mas
de veintiocho afios y medio.

Despuss no ha envejecido ni en una sola sema-
na. Mi abuelo le encontré en su laboratorio ro-
deado de un solo libro, un sole frasco; una sola
cubeta y un ciervo vivo, que tenia los cuernos de
plata maciza.

Desde el primer momento el duque de Rude-
lame quedo sorprendido por la soberana belleza
de Coriolano— ya sabéis que ese es el nombre de
pila del idolatrado Fondant—, y eso que en aquel -
momento ni se habia lavado y hecho la barba.

Era muy de manana, lo que explica esta ne-
gligencia en un hombre ordinariamente limpio y
cuidadoso de su persona.

El duque de Rudelame le saludé y le pregunto
si era en efecto el doctor Fondant al que tenia el
honor de hablar.

Con gran admiracion suya, el ciervo fué el que,
4 pesar de estar tallado en madera maciza, le de-
volvié el saludo.

El doctor permaneci6 mudo & inmévil; como
una estatua de marmol de Paros 6 de cualquier
otra cantera.

Mi bisabuelo quiso decir sus nombres y titulos;
pero el ciervo le cerré la boca con un gesto de
desdén y le senalo la cubeta.

En el fondo de ésta mi bisabuelo vié con cre-
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ciente sorpresa unos caracteres que se iban for-
mando bajo el agua, mas pura que el cristal,
contenida en tal recipiente.

Aquellos caracteres, una vez que tomaron for-
md clara y distinta, dieron con su combinacion
estos nombres: Roberto, Atanasio, Buenaventu-
ra, dugue de Rudelame-Cartagena, conde de Ba-
lamor, sefior de Mausure y otros lugares, al pre-
sente emigrado, atormentador de moscas y mata-
dor de mujeres.

M;i bisabuelo alzé la cabeza, indignado por los
dos tltimos datos.

El doctor seguia inmovil.

El ciervo levanté uma pata, y sus cuernos se
convirtieron en oro.

~ El duque, que no es un espiritu vulgar, vié
bien claro que tenia que habérselas con un he-
chicero, y devoro su afrenta.

Resuelto 4 disimular, pronuncio las siguientes
palabras, 4 que trats de dar cierta amenidad:

—Sabia, porque ya eso es del dominio de la
historia, que érais uno dz los mayores sabios de
Europa, y ahora veo que vuestro talento no es
inferior 4 vuestro renombre. Vengo a consultaros
y a pediros que me marquéis con el timbre que
ponéis a vuestra clientela.

Al decir estas palabras con voz insinuante, todo
se estremecio a su alrededor.
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Los labios del doctor no se movieron; el ciervo
también tenia la boca cerrada, y, sin embargo;,
una voz armoniosa se dejo oir.

Aquel dulce eco, que parecia salir del frasco
que habia sobre la mesa, dijo con la mayor cla-
ridad:

—El sello de la virtud no agarra en tu piel.
Cesa en tus fingimientos. ;Qué quieres del
maestro?

Mi bisabuelo palideci6 y sus dientes rechi-
naron, porque aquello comenzaba a disgus-
tarle,

Dando de Jado desde aquel punto al disimulo,
saco de su pecho el billete enigmético, compues.
de las trece iniciales: «L. D. E. V. E—I. A. T.
Vi—D. E. J.——‘,TEJ)

En el momento en que el papel estuvo en su
mano, una armonia salvaje, pero dulcisima, se
dejé oir. : :

Mi bisabuelo desplegé el papel y leyo las ini-
ciales distintamente.

Después pregunto: ;

—;Podéis explicarme lo que esto significa?

La voz pronuncio un si que sali6 del frasco y
fué a perderse entre las hojas del libro, que se
agitaron vagamente.

La voz siguié:

—Mira al fonde de la cubeta.
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_Entonces la armonia salvaje, pero dulcisima,
callé instantineamente.

El dugue mir6 la limpida superficie del agua y
ley6 estas trece palabras, que se ajustaban exac-
tamente a las trece iniciales.

«Le Docteur Fondant—Est Venu.—Il A Tout
Vue.—Dieu Est Juste.—;Tremble!»

Lo cual, como es sabido, quieré decir en cas-
tellano,

«El doctor Fondant ha venido.—Lo ha visto
todo.—Dios es justo.—;jTiemblaly»

Los cuernos del ciervo brillaron un momento
de un modo extraordinario. De no haber sido im-
posible, dado -el exorbitante precio de la mate-
ria, se los hubiera creido hechos de diamantes.

El duque permaneci6 un instante anodado bajo
el peso de tantas cosas extranas. Pero no era
hombre para permanecer largo tiempo inactivo.

El misterioso billete habia sido hallado en la
estancia sin puertas ni ventanas, que ya podemos
lamar la caverna del monstruo. El doctor habia
entrado alli y lo habia visto todo. Es decir, que
era duerio del terrible secreto.

Hay que hacer justicia 4 mi familia; ningtn in-
dividuo de ella ha sentido jamas decaer su valor.

El dugue miré a su enemigo frente 4 frente,
porque ya no cabia duda, Fondant era su enemi-
go mortal; y le dijo con calma:
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— ;El billete es vuestro?

Tanto valia hablar 4 una piedra. Ni el doctor,
ni el fraseo, ni la cubeta, ni el ciervo mismo, res-
pondieron esta vez.

Mi bisabuelo sonrio, haciendo esta reflexion en
voz alta:

—Si la cdmara no tiene puertas ni ventanas,
¢quién ha podido entrar en ella?

El agua de la cubeta se riz6, De las trece pala-
bras escritas en su fondo, doce se borraron. Una
sola quedo. Esta: «Dios».

El duque sintié frio en la espalda.

Aquello, sin embargo, fué obra de un instante,
porque el duque no creia mucho en Dios.

—:Qué prueban todas estas tonterias?—pen-
s6—. Dios puede saber las cosas, pero no las
dice, lo cual hace de él un testigo poco peligroso.

Y alzando la voz, anadi6:

—Hablemos en plata, carisimo doctor. Si tu-
viéramos que ir ante la justicia, ;4 quién se cree-
ria con mas facilidad, a un charlatan como ves, 6
4 un caballero como yo?

Nadie respondio.

—La senora duquesa—prosiguio el abuelo de
mi padre—tenia, merced a su conducta, bastante
por qué callar; pero aunque no hubiera sido asi,
¢Creéis que catorce golpes dados con una barra
enrojecida al fuego y envenenada, en el cora-

6
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zé6n, el eséfago, el diafragma, el gran simpatico
y el intestino recto, no bastan para hacer callar
4 una dama de alto rango? ;Creéis que podria ve-
nir 4 deponer contra mi?

La camara prorrumpié en una carcajada al
pronunciarse estas palabras. Y digo la camara,
porque fueron las paredes, el pavimento y el
techo los que produjeron aquella aparente explo-
sion de hilaridad. !

.a estatua del doctor y el ciervo fueron los
nicos que Permanecieron Serios.

—:Por todos los diablosl—exclamé mi bisabue-
lo — acabaréis por impacientarme. Ya sabéis lo
que decimos los franceses: el que reira bien sera
el que ria el altimo. No creais que sea hombre
quese ahoga en poca agua, pero como la justicia
inglesa es un poco confusa, para evitarnos que-
braderos de cabeza, vengo 4 proponeros la paz...
:Se acepta?

El ciervo bramé de un modo ir6nico.

—;Queréis la guerrat—pregunté el duque.

Esta vez el doctor Fondant mismo movié la ca-
heza afirmativamente, como esos muifiecos de
biscuit que tienen el cuello suelto.

Con aquello bastaba.

Desde hacia cerca de cuatro minutos mi bis-
abuelo meditaba un nuevo crimen.

Tenia en su bolsillo un crick malayo envene-
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nado con arte extraordinario y cuya hoja forjada
con sujecion a ciertas reglas matematicas, causa-
ba l}eridas mortales que no dejaban sefal alguna.
Sin mostrar la menor emocién, introdujo la
mano en el interior de su radinget, tomo el crick,
y crac, en el momento en que el doctor le creia
dispuesto 4 salir de la estancia, le hundi6 el arma
malaya hasta el mango en la tetilla izquierda.

El ciervo di6 un salto para proteger 4 su due-
10, Pero...

El golpe habia sido ya dado con mano segura.

Un grito de horror interrumpié el relato de la
joven narradora.
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Tal grito salia de las gargantas de todas las
ribeteadoras de botinas, y habia sido arrancado
por la idea de ‘que un crick malayo, emponzonia-
do con particular esmero, se habia sepultado en
el pecho del doctor Fondant.

Elvira de Rudelame sonrié, sin embargo, de
un modo adorable.

—Jovenes hijas del pueblo—dijo —tranquili-
zAdos. Coriolano no murié en 1793, puesto que
hoy, 4 la distancia de mas de medio siglo, acaba
de ser padre de un nino.

No ceséis de escucharme. La situacion no po-
dia ser mas extrana.

El doctor fué el que recibio el crick en plenos
pulmones; pero el que cayé como herido del rayo
fué mi imprudente bisabuelo.

¢Os explicais eso?

CAPITULO VI

El aguador.

El drama seguia fuera. En el momento en que
la parturienta de la calleja sombria hacia tal pre-
gunta 4 su auditorio, la iniciativa de Mustafi po-
nia en combustién los gases deletéreos y lanza-
ba 4 los aires 4 nuestros tres amigos los ratas del
impace de Guemensi.

Esto quiere decir que hemos vuelto 4 coger el
hilo en el momento preciso y.que con ello nues-
tra historia caminard ya 4 paso de gigante.

La formidable explosién sobresalté un poco a
algunas Anaidas, pero era tal el interés que pro-
ducia el relato de la joven, que nadie se’ movié.

—Aunque os volviérais monas, no os lo expli-
cariais—continu6 Elvira, empleando esta locu-
ci6n popular que parecié una condescendencia de

gran senora hacia su auditorio completamente
plebeyo.

—Pareceimposible de adivinar, y, sin embargo,
la cosa es bien sencilla. Mi bisabuelo cay6 ano-
nadado, no por el rayo, porque no suele haber




